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하리코프(Khar'kov)

하얼빈(Harbin) 경유(經由)의 경우

에스토니아국유철도(Estonia國有鐵道) 탈린(Tallinn) 하얼빈(Harbin) 경유(經由)의 경우

라트비아 국유철도(Latvia國有鐵道) 리가(Riga) 하얼빈(Harbin) 경유(經由)의 경우

조선총독부관보(朝鮮總督府官報) 제176호(號)   1927(昭和 2)년 7월 30일 토요일

○ 고 시(告示)

조선총독부 고시(朝鮮總督府告示) 제 240호(號)

1927(昭和 2)년 조선총독부고시 제233호 시베리아 경유 유럽･아시아 여객 및 수하물 연락 

운수규칙[Siberia經由歐亞旅客及手荷物聯絡運輸規則] 중(中) 아래[左]와 같이 개정(改正)함.

1927(昭和 2)년 7월 30일          조선총독 임시대리(朝鮮總督臨時代理)

육군대장(陸軍大將) 우가키 가즈시게(宇垣一成) 

제47조(條)  조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道)에 있어서는 당분간(當分間) 하기[左記] 각(各) 

역(驛)에 대하여만 승차권(乘車券)의 발매(發賣) 및 수하물(手荷物)의 수탁(受託)을 함.

1) 역자: 지금 지명은 Yekaterinburg이다.

2) 역자: 지금 지명은 Saint Petersburg이다.


